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Conditions générales :

Le cadre réservé 3 I'adhérent doit étre ddment renseigné

" Le cadre réservé au médecin doit étre renseigné par le praticien lui-méme notamment la nature de la maladie

' La validité de la feuille de soins est limitée a 3 mois & compter de la premiére consultation

- L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation meédicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ains
que pour fous les actes effectués en série

L En cas d’acaident, une déclaration précisant les causes et circonstances de |'accident est & joindre a euille de¢
s0ins. »

Pharmacie :

L]

Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances

Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe

Radiologie et Biologie :

La la.‘!uw ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu (sous pli confidentiel) doivent étre

joiny a 'ordonnance medicale pour toute demande de remboursement

Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de

la mutuelle

Optique :

- L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de l'opticien sont 3 ) a la feuille de soir

Rééducation :

" L'entente préalable renseignée par le médecin prescripteur est exigeée avant le debut des seances de
régéducations

2 Pour le remboursement, la facture et le calendrier des seances effectuées sont a joindre a la feuilie de so

Dentaire :

. En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins es

obligatoire avant le début de traitement.

La facture doit étre jointe a [a feuille de soins pour toute demande de remboursement

- La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires
Maladie et Affection Longue Durée ALD et ALC:

» La déclaration de maladie chromique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6

J

mots

Adresses Mails utiles

O Réclamation contact@mupras.com
o Prise en charge pec@mupras.com
o]

Adhésion et changement de statut adhesion@mupras.com

La MUPRAS garantit le respect de la loi n* 09-08 relative a la protectior d

des personnes physique: d du traitement donneey
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Nom et prénom du malade :

Lien de parentée Lui-méme
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RELEVE DES FRAIS ET HONORAIRES !

Dates des | Natures des Nombre et | Montant détaillé | Cachet et signature du Médecin i
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IMYLASE®

elliculés ; Boite de 24
‘lacon de 125 ml
ha-amylase

ette notice avant de prendre ce médicament.
P #soin de la relire.

« avez un doute, demandez plus d'informations a votre

Sy = sent prescrit. Ne le donnez jamais a Iqu” E
\ 5 R | o3 ela pourraltjlui&trenoch‘. Jermate & oot ot
a « grave ou si vous remarquez un effet indésirabl
me. . & votre médecin ou a votre gharmaclen. SIRRS non

IDENTIFICATION DU MEDICAMENT
Composition qualitative et quantitative

Comprimé : Pour 1 Cp enrobé
Alpha-amylase
*Soit 2142.9 Unités Pharmacopée Européenne 3000 U CEIP*
Ear Comprime.

xcipients Q3P v 1.6p
Sirop : Pour 1 ml de sirop
Alpha-amylase .
*Soit 142.%6 Unités Pharmacopée Européenne 200 U CEIP*
par ml de sirop.

Excipients QS Psisisiina 1ml
EXCIPENT A EFFET NOTOIRE

Comprimé : Saocharcésieczt Jlauge o'[laggé S(E110).

Sirop : Saccharose, rol, Parahydroxybenzoate de propyle sodique (E217), Parahydro;

de méthyle sodique E2{9). ( ) ydroxybenzoate
Classe pharmaco-thérapeutique

Ce médicament a[?arllent a la classe des enzgmes a visée anti-inflamatoire.

DANS QUELS CA U"jl'ILIg%R CEr MEDICAMENT?

Ce médicament est indiqué dans les maux de e peu intenses et fi ¥

COMMENT UTILISER CE MEDICAMENT? ~ 000¢ Pe sans flovs

Posologie

Adulte: 5 Eompnmg, 3 fois par jour au cours des repas.

cuillére a soupe (15 m\),13 fois par jour.
ar

plus d 2 cuillerées a ca!é_ﬁjo ml), 3 fois par jour.
n kg @ 15 kg). 1 cuillére a café (5 ml), 3 fois par jour.
{e]
Voie orale. - :
Avaler les comprimés, sans les croquer, avec un verre d'eau.

Durée du traitement )

Pour les comprimés : Ne prolongez pas le traitement au-dela de 5 jours sans avis médical.

En l'absence d'amélioration comme en cas de persistance des symptdmes,‘prenez un avis médical.

Ne ﬂas utiliser ce médicament de fagon prolongée sans avis médical.

DANS QUELS CAS NE PAS UTILISER CE MEDICAMENT?

Ne prenez jamais BIOMYLASE :

+ En cas d'antécédents d'allergie & 'alpha-amylase ou a I'un des composants, notamment les parabens (le

cas du slmg).

EN CAS DE DOUTE, IL EST INDISPENSABLE DE DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
VOTRE PHARMACIEN. CIN OU DE
EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

Comme tous les médicaments, BIOMYLASE peut provoquer des effets indésirables, mais ils ne
surviennent pas systématiquement chez tout le monde.
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Lubricant op
Sodium Hyal ,
10 ml 0780723
2 202 5 07
Composition: Sod e 109,00 V), dibasic sodium phosphate, monoba-
sic sodium phospl inzalkonium chloride, sodium edetate,
water for injections

What s it?

Hye is a 0.4% ophthalmic solution of sodium hyaluronate, obtained by biotechnolo-
gical synthesis. Sodium hyaluronate has muco-mimetic, muco-adhesive and viscoe-
lastic properties that improve the tear film stability and keeps the ocular surface
lubricated, moisturized and protected.

How is it presented?
Hye is an ophthalmic solution in a bottle of 10 ml.

When should it be used?

The lubricant, moisturising and protective qualities of sodium hyaluronate relieve
irritation, dryness, burning and foreign body sensation due to environmental
elements (wind, sun, smoke, dry air), visual stress (excessive light and prolonged use
of computers) or mechanical factors (contact lenses use, after ocular surgery),
providing a long lasting relief.

How much to use?
1 drop in the eye 2-3 times daily.

Precautions and warnings

- The product is for external ophthalmic use only.

- Do not use if the container is damaged.

- Do not use if you are sensitive to any of the components.

- Do not use after the expiry date shown on the pack.

- Do not touch the eye with the tip of the container.

- After administration, in rare cases, a slight temporary blurring of vision may be
observed due to the viscosity of the solution; it is therefore advisable to wait until
the blurring has disappeared before undertaking any activity that requires clear
vision.

- Leave at least 10-15 minutes between administration of any other ophthalmic
drugs.

- Once opened the bottle the product can be used within 30 days.

- Do not wear contact lenses during instillation of the product and do not place the
lenses for at least 15 minutes. Benzalkonium chloride may be absorbed by soft
contact lenses changing their color.

- Benzalkonium chloride may cause eye irritation. If you feel abnormal eye sensation,
stinging or pain in the eye after using this product, consult your doctor.

- Keep out of the sight and reach of children.

- Store below 25°C.

- Do not swallow.

‘ Farmigea S.p.A., Via G.B. Oliva, 6/8, 56121, Pisa, Italy

Distributor: B2S Health Services, 9, Avenue Mohamed Belhassan El Quazzani -
Centre Commercial Dar Essalam-Souissi — Rabat

Date of last revision of the text: February 2021

@1 Dispose of properly after use

[
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vd Reloxmm

Gélule

Voie orale

CO!\{POSII;?ON QUALITATIVE ET QUANTITATIVE

R

magnésium marin............ 260 mg
egm\ra]em en Magnésium . 150 mE
Vitamine B6.
Excipients : stéarate de magnésium, m.nltodc.xmm dioxyde de silicium.

E%uum B6 300
Oxyde de magnésium marin. . 520 mg

uivalent en Magnésium 1(!] mg
itamine B6 mg v
Excipients : stéarate de magnésium, ma.iludcxr.nnc dioxyde

Relaxium B6 375
Oxyde de magnésium marin 650 mg
uivalent en Magnésium Wi mg

mg
i ah(x{extnne dioxyde de Sificium.

FORME ET PRESENTATIONS
Relaxium B6 150 : Gélule. Boite de 60
Relaxium B6 300 : Gélule. Boite de 15 et 30
Relaxium B6 375 : Gélule. Boite de 30 et 60

PROPRIETES

Relaxium B6 contient du magnésium et de la vitamine B6.

Le m%nmum intervient dans le fonctionnement neuromusculaire. Son déficit peut causer nervodité, irritabilité,
fatigabilité, crampes musculaires ainsi que les difficuliés d'endormissement et de concentration, notamment en cas de
surmenage.

La vitamine B6 compléte I'activité relaxante et équilibrante du magnésium.

YOIE D'ADMINISTRATION ET UTILISATIONS
Voie orale
Relaxium B6 150
2 gelules par jour & avaler avec un grand vere d’eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.

Relaxium B6 300
Prendre 1 gélule par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.

Relaxium B6 375
Prendre 1 gélule par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.

GROSSESSE ET ALLAITEMENT
D’une fagon générale, il convient au cours de Ja grossesse et de I"allaitement de toujours demander I"avis de votre
médecin ou de votre pharmacien avant d"utiliser un produit.

PRECAUTIONS D'EMPLOI
Afin d'éviter d'éventuelles interactions nocives entre plusieurs substances, signaler  votre médecin ou
2 votre pharmacien tout traitement en cours.

Ne pas dépasser la dose recommandée.
Garder hors de portée des enfants.
A conserver dans un endroit sec et frais.

Relaxium B6 150/ Autorisation ministére de la santé n° : DA20181805321DMP/20UCAV1
Relaxium B6 300 / Autorisation ministére de la santé n° : DA20181805322DMP/20UCAV
Relaxium B6 375/ Autorisation ministére de la santé n° : DA20191812093DMP/20UCAV1

Neva

Code : AC2 - 00068



Relaxium

Voie orale

COMPOSITION QUALITATIVE ET QUANTITATIVE
Relaxium B6 1

Iyde de magnésium marin............ 260 mg

uivalent en Magnésium . 150 mg

itamine B6.................... PR Ilmg o
Excipients : stéarate de magnésium, maltodextrine, dioxyde de silicium.

Relaxi
Onyde E magnésium marin............320 mg

tquivalent en Magnésium. . 300 mg

e BO ...coisciisissiggiinia lmg
Excipients : siéarate de magnésium, maltodexirine, dioxyde de silicium.

%’m B6 375
Ixyde de magnésium marin,

squivalent en Magnésium. : 2
Vitamine B6 ........ovvvieviecccnnenns 2mg
Excipients : stéarate de magnésium, maltodextrine, dioxyde de silicium.

FORME ET PRESENTATIONS
Relaxium B6 150 : Gélule. Boite de 60

Relaxium B6 300 : Gélule. Boite de 15 et 30 .

Relaxium B6 375 : Gélule. Boite de 30 et 60

PROPRIETES : .

Relaxium B6 contient du magnésium et de la vitamine B6. )

Le ésium intervient dans le fonctionnement neuromusculaire. Son déficit peut causer nervosité, irmitabilité,

fatigabilité, crampes musculaires ainsi que les difficultés d'endormissement et de concentration, notamment en cas de
surmenage.

La vitamine B6 compléte I"activité relaxante et équilibrante du magnésium.

VOIE D'ADMINISTRATION ET UTILISATIONS

Voie orale

Relaxium B6 150 .

Prendre 7 gélules par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en complément d"une alimentation variée et ¢quilibrée.

Relaxium B6_300
Prendre 1 gélule par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.

Prendre I gélule par jour & avaler avec un grand verre d'eau, en complément d'une alimentation variée et équilibrée.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT

D'une fagon générale, il convient au cours de la grossesse et de I"allaitement de toujours demander I'avis de votre
médecin ou de votre pharmacien avant d'utiliser un produit.

PRECAUTIONS D'EMPLOI

Afin d’éviter d'éventuelles interactions nocives entre plusieurs substances, signaler i votre médecin ou

& votre pharmacien tout traitement en cours.

Ne pas dépasser la dose recommandée.

Garder imp':?eeponee des enfants.

A conserver dans un endroit sec et frais.

Relaxium B6 150/ Autorisation ministére de la santé n° : DA20181805321DMP/20UCAV |
Relaxium B6 300 / Autorisation ministére de la santé n° : DA20181805322DMP/20UCAV ]
Relaxium B6 375 / Autorisation ministére de la santé n° : DA20191812093DMP/20UCAV

Neva

Code : AC2 - 00068



